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ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

• MXP144 и MXP144FX могут использоваться в следующих электромагнитных средах: жилых, 
коммерческих и легких промышленных зданиях, городских на открытом воздухе.
• Для MXP144 и MXP144FX максимальный пусковой ток составляет 4,90 А

Эксплуатация допускается при соблюдении следующих двух условий: (1) это устройство не 
может создавать вредные помехи и (2) это устройство должно принимать любые полученные 
помехи, включая помехи, которые могут вызвать нежелательную работу.
Изменения или модификации, явно не одобренные стороной, ответственной за соответствие, 
могут лишить пользователя права на беспалатный ремонт оборудованиея.
ПРИМЕЧАНИЕ. Данное оборудование было протестировано и признано соответствующим 
ограничениям для цифрового устройства класса B в соответствии с частью 15 правил FCC. Эти 
ограничения предназначены для обеспечения разумной защиты от вредных помех в жилых 
помещениях. Это оборудование генерирует, использует и может излучать радиочастотную 
энергию и, если оно не установлено и не используется в соответствии с инструкциями, 
может создавать вредные помехи для радиосвязи. Тем не менее, нет гарантии, что помехи 
не возникнут в конкретной ситуации. Если это оборудование создает вредные помехи для 
приема радио- или телезрителей, что может быть определено путем включения и выключения 
оборудования, пользователю рекомендуется попытаться устранить помехи одним или 
несколькими из следующих способов:
• Изменить ориентацию или местоположение приемной антенны.
• Увеличьте расстояние между оборудованием и приемником.
• Подключите оборудование к розетке в цепи, отличной от той, к которой подключен приемник.
• Обратитесь за помощью к дилеру или опытному радио / телевизионному технику.
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ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: ДЛЯ УМЕНЬШЕНИЯ РИСКА 
ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ НЕ 
СНИМАЙТЕ ВЕРХНЮЮ КРЫШКУ И НЕ РАЗБИРАЙТЕ 
ПРИБОР. ДЛЯ ОБСЛУЖИВАНИЯ ОБРАТИТЕСЬ К 
КВАЛИФИЦИРОВАННОМУ ПЕРСОНАЛУ В 
СЕРТИФИЦИРОВАННЫЙ СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР.
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1. Прочтите эту инструкцию.
2. Сохраните все инструкции и 

рекомендации.
3. Соблюдайте все предупреждения.
4. Следуйте всем инструкциям.
5. Не используйте это устройство рядом 

с водой.
6. Протирайте только сухой тканью.
7. Не закрывайте вентиляционные 

отверстия. Установите в 
соответствии с инструкциями 
изготовителя.

8. Не устанавливайте вблизи источников 
тепла, таких как радиаторы, 
тепловые регистры, печи или другие 
устройства (в том числе усилители), 
которые выделяют тепло.

9. Не нарушайте в целях безопасности 
поляризованные или заземленные
контакты на вилке. Контакты питания 
на вилке имеют две ножки. Штекер
с заземлением имеет два контакта и 
третий контакт заземления. 
Широкая полоска или третий штырь 
предусмотрены для вашей 
безопасности. Если прилагаемый 
штекер не входит в вашу розетку, 
обратитесь к электрику для замены 
устаревшей розетки.

10. Защищайте шнур питания от 
повреждения или защемления, 
особенно вилки, розетки и в месте 
выхода из устройства.

11. Используйте только принадлежности 
или аксессуары, указанные 
производителем.

12. Отключайте устройство во время 
молниеносных штормов или при 
длительном неиспользовании.

13. Обратитесь за обслуживанием к 
квалифицированному персоналу. 
Обслуживание требуется, когда 
устройство было каким-либо образом 
повреждено, например, шнур питания

или штепсельная вилка повреждена, 
пролилась жидкость или предметы, 
попавшие в аппарат, подвергались 
воздействию дождя или влаги, не 
работали нормально.

14. Этот прибор не должен подвергаться 
воздействию капель или брызг воды, и 
что объект не должен быть погружен в 
жидкость, например, вазы.

15. Внимание - во избежание поражения 
электрическим током полностью 
вставляйте вилку в розетку.

16. Пожалуйста, обеспечивайте хорошую 
вентиляцию вокруг всего устройства.

17. Во избежание травм это устройство 
должно быть надежно прикреплено к 
стойке в соответствии с инструкциями 
по установке.

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
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Поздравляем с покупкой микшера Samson MixPad MXP144 или MXP144FX! 
MXP144 и MXP144FX - это 12-канальные микшеры с четырьмя микрофонными / 
линейными каналами с малошумящими микрофонными предусилителями, двумя 
стереоканалами с XLR-микрофонными входами и 1/4 “линейными входными 
каналами и двумя стереоканальными входными каналами с RCA и 1/4” входами , 
Входные каналы оснащены 3-полосным эквалайзером и 60-миллиметровыми 
фейдерами. Микрофонные входы имеют регуляторы усиления и высокочастотные 
пульсации. Первые четыре канала имеют средства управления сжатием для 
увеличения уровня входов, что полезно для управления отсечением или 
перегрузкой.
Чтобы добавить глубину для микширования, MXP144FX имеет 100 24-битных 
цифровых эффектов студийного качества, включая Delays, Chorus, Flanging и 
Reverbs. Легко набирать ваши любимые эффекты, предустановленные с 
помощью большого семисегментного светодиодного дисплея. MXP144FX также 
оснащен встроенным цифровым интерфейсом USB, позволяющим записывать и 
воспроизводить цифровой звук с компьютера, на котором работает большинство 
программ для записи. Опция fexible routing позволяет назначить сигнал возврата 
USB на основной стереомикс или в наушники и микшировать 2 шины.
Чистое, чистое воспроизведение звука с точным выравниванием и 
маршрутизацией сигнального сигнала в прочном корпусе, обеспечивает надежный 
высококачественный звук от производительности до производительности. MXP144 и 
MXP144FX, оптимизированные для записи, живого звукоусиления и коммерческих 
установок, являются идеальным решением для микшера, предлагая большой звук 
в компактном корпусе.
На этих страницах вы найдете подробное описание функций микшеров MixPad, а 
также описание его передней и задней панелей, пошаговые инструкции по его 
настройке и использованию и полные спецификации. Если вы приобрели микшер 
в Соединенных Штатах, вы получите прилагаемую гарантийную карточку, 
пожалуйста, отправьте его и отправьте по почте, чтобы получить техническую 
поддержку в Интернете, и мы можем отправить вам обновленную информацию 
об этих и других продуктах Samson в будущее.
Мы рекомендуем вам записать серийный номер в указанное ниже место для 
дальнейшего использования.
Серийный номер: _________________________
Дата покупки: _______________________
При надлежащем уходе и техническом обслуживании микшер MixPad будет 
работать бесперебойно в течение многих лет. Если ваш динамик когда-либо 
нуждается в обслуживании, перед отправкой вашего устройства в Samson 
необходимо получить номер разрешения на возврат (RA). Без этого номера 
устройство не будет принято. Пожалуйста, позвоните в Samson по телефону 
1-800-3SAMSON (1-800-372-6766) для номера RA до отправки вашего 
устройства. Сохраните оригинальные упаковочные материалы и, если возможно, 
верните устройство в оригинальную упаковку. Если ваш микшер был куплен за 
пределами США, обратитесь к местному дистрибьютору за информацией о 
гарантии и технической информацией.

ВВЕДЕНИЕ
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Основные операции

В следующем разделе объясняется базовая настройка и работа MixPad MXP144 
и MXP144FX.

1. Перед подключением любых 
микрофонов или приборов убедитесь, 
что питанием всех компонентов 
вашей системы, включая микшер 
MixPad, отключено. Убедитесь, что 
кнопки MAIN MIX и MIX 2 / 
PHONES полностью повернуты вниз
или влево.

2. Подключите кабели от 
ваших микрофонов и инструментов 
к микшеру. Микрофоны должны 
быть подключены к входам XLR 
каналов 1-4. Устройства линейного 
уровня

могут быть подключены к входным 
каналам с моно ¼ “(1-4) или стерео 
входным каналам (5-12). Перед 
подключением к микшеру необходимо 
подключить акустические инструменты 
и электрогитары и басы к direct-box
или предусилителю.

3. Включите питание любых 
периферийных устройств, а затем 
включите микшер MixPad.

ПРИМЕЧАНИЕ. Важно помнить о золотом правиле звука ... «LastOn/First 
Off». В переводе это означает, что при включении вашей системы вы всегда 
должны включать усилители мощности или мониторы с питанием в 
ПОСЛЕДНЮЮ очередь, а при отключении вашей системы, выключайте
усилители мощности ПЕРВЫМИ. Это поможет избежать любых громких 
всплесков, вызванных током срабатывания при включении или выключении, 
что может иногда повредить громкоговорители

4. Включите усилитель мощности или мониторы с питанием и поднимите регулятор 
уровня на рекомендованный производителем рабочий уровень.

5. Установите входное усиление каждого входного канала так, чтобы индикаторы 
PEAK загорались только во время самого громкого входа на каждом канале.

6. Установите фейдер MAIN MIX в положение «0».
7. Говоря в микрофоны или играя на инструменте, медленно поднимайте фейдеры 

громкости входного канала до достижения желаемого уровня.
8. Если вы хотите отрегулировать тон каждого канала, отрегулируйте 
регуляторы эквалайзера по желанию. Возможно, вам придется повторно 
настроить громкость канала.
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Процессор эффектов (Только в MXP144FX)

MXP144FX оснащен встроенными высококачественными 24-битными 
мультиэффектными процессорами, предлагающими 100 
предварительных настроек эффектов студийного уровня. Раздел 
DIGITAL EFFECTS содержит эффекты задержки, эффект реверберации 
и мультиэффекты, такие как Delay + Reverb. 
Ниже приводится информация о работе внутренних 
эффектов DSP в разделе DIGITAL EFFECTS.
1. Подключите микрофон или прибор к нужному 
каналу, отрегулируйте уровень и эквалайзер по своему 
усмотрению и убедитесь, что уровень фейдера MAIN 
MIX установлен так, что вы можете слышать его в 
своих динамиках.
2. Нажмите кнопку включения эффектов, чтобы 
активировать полосу канала цифровых эффектов.
3. Выберите желаемую программу эффектов, используя 
ручку управления SELECT, расположенную в середине 
полосы канала. Поверните переключатель SELECT в 
один из 100 эффектов и нажмите, чтобы подтвердить 
выбор.
4. Поверните главный FX-сигнал по часовой стрелке 
и установите эффекты на фейдер FX в положение 0 
(единство). Примечание. Если вы отправляете 
несколько каналов во внутренние эффекты, а пиковый 
индикатор Digital Effects становится красным, поверните 
мастер FX вниз.
5. Используйте регулятор FX на входном канале, 
чтобы отрегулировать уровень сигнала для отправки 
на эффекты.
Примечание. Сигнал, подающий управление FX, 
посылается после фейдера канала, поэтому канал 
Fader влияет на этот уровень, что означает, что уровень 
FX перемещается вверх и вниз с помощью канала 
Fader.
6. Чтобы отправить цифровые эффекты на мониторы, 
например, - чтобы добавить реверберацию вокала в 
мониторы, поднимите регулятор MON в полосе 
каналов Digital Effects.
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MXP144FX имеет встроенный стереофонический USB-аудио 
интерфейс, позволяющий записывать и воспроизводить с компьютера, 
используя практически любое программное обеспечение цифровой 
записи. Настройка микшера на компьютере - это простая процедура, 
которая займет несколько минут. 

В следующем разделе описывается, 
как подключать и настраивать 
MXP144FX к компьютеру.
1. Подключите MXP144FX к 
компьютеру с помощью стандартного 
USB-кабеля (не входит в комплект).
2. В вашем программном 
обеспечении звуковых настроек
установите устройство ввода и вывода 
на MXP144FX.
3. Аудио, отправленное с MXP144FX 
к компьютеру следует за шиной Main 
Mix.

4. Для воспроизведения вы можете вернуть Звуковой сигнал USB 
непосредственно в главной левой и правой шинами микширования так, 
чтобы воспроизведение с ПК суммируется с MAIN mix на консоли.
Для прослушивания воспроизведения USB в MAIN MIX нажмите 
переключатель TAPE / USB TO MAIN MIX.
5. Переключатель TAPE / USB TO MIX 2 + PHONES используется для 
назначения возврата USB на шину Mix 2 и наушников. Это позволяет 
смешивать воспроизведение в студийных мониторах или изолировать 
воспроизведение до зоны микширования.

USB соединение (Только MXP144FX)
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ОСОБЕННОСТИ

Микшеры Samson серии MixPad - это комплексное решение «все-в-
одном» для живого звука, записи, инсталляции и постпроизводства. Вот 
некоторые из их основных особенностей:
• Сверхнизкий уровень шума, высокий запас по мощности сигнала
• Микрофонные предусилители шестого класса MDR (максимальный 
динамический диапазон)
• Четыре стереоканала с входами RCA и ¼ “
• Трехполосный эквалайзер активного канала
• Высококачественные 60-миллиметровые фейдеры
• 100 24-битных, малошумящих цифровых эффектов (только MXP144FX)
• Высокоточный, двунаправленный интерфейс USB (только MXP144FX)
• Четыре одноканальных компрессора студийного качества
• Предварительная фейдерная передача Aux для монитора
• Post-fader Aux Send для внешних эффектов
• Все микрофонные каналы, оснащенные входным усилением и 
высокочастотными фильтрами
• 48-В фантомное питание для конденсаторных микрофонов
• Несколько выходов: Main Mix, Mix 2, Phones и Tape
• Выходы XLR и 1/4 “Main Mix
• USB (MXP144FX) и стерео входы, назначаемые для выхода Main Mix 
или Mix 2 / Phones
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В следующем разделе описаны соединения на задней панели.

A. Вход переменного тока. Подключите прилагаемый кабель 
питания.
B. POWER - Включает питанием микшеров MXP144 и MXP144FX.
C. Порт USB (только MXP144FX). Подключите микшер MixPad к 
компьютеру с помощью стандартного USB-кабеля.

ТЫЛЬНАЯ ПАНЕЛЬ

A

B

C
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Существует несколько способов подключения микшера MXP для различных 
вариантов коммутации. Следуйте приведенным ниже схемам распайки 
кабелей для подключения вашего микшера.

ЦОКОЛЕВКА

RCA

Pin 1 (shield)

Pin 3 (cold)

Sleeve (ground)
Shield & Cold to Sleeve

Tip (signal)
Pin 2 (hot) Hot to Tip

Male XLR

Tip (signal)

Sleeve (ground)

Tip to Tip

Sleeve to Sleeve Sleeve (ground)

Tip (signal)

Unbalanced ¼” Connector

Tip (+Signal)
Ring (-Signal)

Sleeve (ground)

Tip to Tip

Sleeve & Ring to Sleeve Sleeve (ground)

Tip (signal)

Balanced ¼” Connector

Balanced ¼” Connector

Pin 1 (shield)

Pin 3 (cold)
Shield & Cold to Sleeve

Pin 2 (hot)
Hot to Tip

Male XLR

Tip (+Signal)

Ring (-Signal)

Sleeve (ground)

Unbalanced ¼” Connector

Pin 3 (cold) Shield & Cold to Sleeve

Pin 2 (hot)
Hot to Tip

Male XLR

Tip (signal)

Sleeve (ground)Pin 1 (shield)
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Частотный диапазон (Trim @ Min, единичный коэффициент усиления ± 3 дБ)
Микрофонный 20 Гц ~ 30 кГц
Линия 20 Гц ~ 30 кГц
Aux Return 20Hz ~ 30KHz
Line to Aux Send 20Hz ~ 30KHz
КГИ (Trim @ Min, + 4dBu выход, единичное усиление, 1 кГц с 30 кГц LPF)
Mic / Line to Main (Mono Ch) <0,03%
Line to Main (Стерео Ch) <0,03%
Line to Aux Send <0.03%
Эквивалентный входной шум (фильтр «A» включен, вход замкнут)
Mic (Trim @ Min, Fader set “0”) <-90dB 20HZ ~ 30KHZ A-weighted
Line (Trim @ Min, Fader set “0”) <-90dB 20HZ ~ 30KHZ A-weighted
Максимальное усиление напряжения
Mic to Main (баланс) 70 дБ
Line to Main (bal) (Mono Ch) 43 дБ
Line / Tape to Main (Стерео Ch) 33 дБ
Aux Return to Main 25db
Mic to Aux Send 75 дБ
Line to Aux Send (Stereo Ch) 30 дБ
Остаточный шум (30 кГц LPF, все управление Мин.)
Main (весь фейдер мин) -100dBu A-взвешенный
Aux Send (все фейдеры мин) -105dBu A-взвешенный
Перекрестные помехи (@ 1 кГц / 30 кГц LPF)
Ch vs. Ch (Trim @ min, Fader set 0)> 75dB A-взвешенный
Входы против вывода> 60 дБ A-взвешенный
Индикаторы PEAK
Mic (Mono Ch) + 16dBu
Line (Stereo Ch) + 16dBu
Выход для наушников (600 Ом) + 20 dBu
Максимальный входной уровень (1 кГц, ± 3 дБ)
Микрофонный вход (Mono Ch) + 16dBu
Линейный вход (Mono Ch) + 40 dBu
Эквалайзер входного канала (± 3dB)
Высокие ± 15 dBu
Средниее ± 15 dBu
Низкие ± 15 dBu
Фантомное питание 48 В ± 3 В
Потребляемая мощность AC100 ~ 240 В 50 ~ 60 Гц
Предохранитель T1.6A AL250V
Потребляемая мощность <48 Вт
Размеры (Ш x Г x В) 391 мм x 370 мм x 100 мм
Вес 8.3lb / 3.8 кг
USB Шина питания USB2.0 + 5V DC 0.5A max
USB A-TYPE FEMALE
Внутренние эффекты DSP 100 предустановок
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Номер Эффект Параметр

00-09 Echo Delay Time: 145~205ms

10-19 Echo + Verb Delay Time: 208~650ms

Decay Time: 1.7~2.1s

20-29 Tremolo Rate: 0.6~5Hz

30-39 Plate Decay Time: 0.9~3.6s

40-49 Chorus Rate: 0.92~1.72Hz

50-59 Vocal Reverb Decay Time: 0.8~0.9s

Pre-Delay: 0~45ms

60-69 Rotary Modulation Depth: 20~80%

70-79 Small Room Decay Time: 0.7~2.1s

Pre-Delay: 20~45ms

80-89 Flanger + Verb Decay Time: 1.5~2.9s

Rate: 0.8~2.52Hz

90-99 Large Hall Pre-Delay: 23~55ms

Пресеты эффектов (Только MXP144FX)
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